Exuberant praise flows from MY
belief in the good news.

e
f//
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Exuberant praise flows from MY
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1. You have to believe God and the good news.

Human beings are predisposed to believe in God, and 24 KOJJ have to believe God did it fOULO_U
inhibited from believing God.

Elizabeth (Luke 1:25)
“The Lord has done this for ME...
HE has taken away MY disgrace.
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Luke 1:45-43
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"Blessed Is she who has
believed that what the Lord
has said to her will be
accomplished.”" Luke 1:45



1. You have to believe God and the good news.

Human beings are predisposed to believe in God, and
inhibited from believing God.

Belief is "Iinhibited"
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e e N Too "self-important"?

Luke 1:46-49

And Mary said: "My soul glorifies the Lord and my
spirit rejoices in God my Savior, for he has been
mindful of the humble state of his servant. From
now on all generations will call me blessed, for the
Mighty One has done great things for me - holy is
his name.”

Gabriel (Luke 1:13-17)
“YOUR prayer has been
heard...YOU will have a
son...He will be a joy and
delight to you.” — he says
“I'm standing in the presence
of God to give YOU this good
news.”
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